PRIVILEGI DE LA FIRA DE SANT ANDREU | QUINZE DIES DESPRES

1393, desembre, 12. Tortosa.

A AMT.M. Pergami. Nam. 20, original. 50,8 x 22’ cm
B. AM.T.M. Llibre de Privilegis. Num. 27
C. A.C.A. Reg. Canc., Gratiarum XVII

Nos Johannes dei gratia Rex Aragonum Maiorice Sardinie Corsice,
Comesgue Barchinone Rossilionis et Ceritanie. Viso quodam privilegio
sive carta illustrissimi domini Regis Genitoris nostri memorie gloriose sigi-
llo maiestatis sue | appendicio communica, date Barchinone die XXII°
julii anno a nativitate domini M.CCC.LXXIII, quo dictus dominus Rex tem-
pus nundinarum que in villa Turricelle de Montegrino ex antiquo privilegio
regio celebrabantur nunc temporis pro octo dies a prime die dominica
mensis madii | in antea subsequentes mutando, voluit et concessit que ex
tunc predicte nundine forent et celebrarentur in villa predicta anno quoli-
bet a die festo beati Bartolomei per octo dies ex tunc proxime sequentes,
ut in carta predicta sui suis continetur. Et suplicato nobis humiliter per
parte | vestri fidelium nostrorum Consulum proborumque hominum ac
universitatis ville predicte ut tunc propter in congenitatem et in conve-
nienciam temporis mutacionis predicte devenerint nundine ipse ad decli-
nacionem per maximam et tandem verisimiliter formidetur easdem ad
nichilum pe- | nitus devenire nisi adhibeatur subscripfum remedium dig-
naremur de solita benignitatis Clemencia dictum tempus pretendere ét
mutare. Supplicacione vestre huiusmodi favorabiliter inclinati volentes de
dum conservacioni scilicet augmentacione vestraque ville predicte exi-
gentibus | probantes et mutantes serie cum presenti, voluimus, ac vobis
dictis consulibus probis hominibus ac universitati ville iamdicte concedi-
mus, qued amodo sint et celebrentur in villa eadem nundina supradicte
fuxta formam prememorati tempus jamdictum mutacionis uti [ a primo
venturo festo sancti Andree per Quindecim dies extunc proxime et conti-
nue sequliuros, est sic perpetuc consimile tempoare et per tantundem tem-
poris spacium anuatim.



Mandantes quod hanc eandem de certa scientia et expresse, univer-
sis et singulis officialibus et subditis nostris, | et dictorum officialium
locumtenentibus presentibus et futuris, quantarm ampliacionem mulacio-
nem et concessiones nostras huiusmodi ratas gratas et firmas hanc tene-
ant irrefragabiliter et observent, et contra nos veniant nec aliquarn con-
fravenire permittant aliqua racione. In cuius rei testimonium pre- | senfem
cartam fieri et sigillo maiestatis nostri appendicio iussimus conmuiri. Date
Dertuse duodecima die decembris Anno a nativitate domini Millesimo.
CCC. Nonagesimo Tercio Regnique nostri Septimo. Prosolutus.

Signum (SIGNE) Johannis dei gratia-Regis Aragonum, Valencie
Maiorice Sardinie et Corsice, Comitisque Barchinone Rossilionis et
Ceritanie.

Testes sunt{ Hugo Dertusensis episcopus. Raimundus vicecomes de
Perilionibus et de Roda, [ Raymundus Alamani de Cerviliocne. Hugo de
Angularia et | Eymericus de Sancillis milites.

Sig- (SIGNE) -num mei Francisci Pellicerii scripforis predicti domini
regis. Qui de ipsius mandato predicta scribi feci et clausi.

Registrati in Graciraum XVIC. Franciscus Pellicerii manus [ regii
super ad regiorum Bartholomei | Sirvent consiliarii et prothonotarii | domi-
nis regfi habuit eam pro visa prothonotaril.

(exterior)

Dimarts que avien XXVIl de janer n’Esteve Despont / feu apocha a mi
Joan Clota de XXXXX sous los quals / ell havie bastrets al sagel del pre-
sent privilegi axi / com pus larch se conteé en le a pocha qui's pres lo pri-
vilegi desus / dit en I'escrivania de Torroella.
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Pergami del 12 de desembre de 1393,
sobre la concessid refal de la Fira de Sant Andreu.
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1393, desembre, 12. Tortosa.

Nos Joan, per la gracia de Déu rei d'Aragé, Mallorca, Sardenya,
Corcega, i comte de Barcelona, Rosselld i Cerdanya. Vist un privilegi o
carta de l'il-lustrissim senyor rei pare nostre de gloriosa memoria amb el
seu segell de majestat penjant comunicat datat a Barcelona el dia XX|(|
de juliol de I'any de la nativitat del senyor M.CCC.LXXIII., en qué dit se-
nyor rei, canviant el temps de mercat, que llavors celebraven a la vila de
Torroella de Montgri en virtut d'un antic privilegi reial durant vuit dies des
del primer diumenge de maig abans subsegiients, volgué i concedi que
des d'ara fessin i celebressin el predit mercat a I'esmentada vila cada
any des del dia de la festa del beat Bartomeu durant vuit dies des d'ara
properament seglents, tal com en la predita carta seva contenia als
seus. | suplicat a nosaltres humilment per part dels vostres fidels del nos-
tre consol i dels prohoms, homes i universitat de la predita vila gue des
d'aleshores a I'antiguetat i la conveniéncia del temps de canvi el predit
mercat anes tanmateix de baixa | versemblantment temés que aquestes
de cap manera caigués completament ni tret de qué s'apliqués el subs-
crit remei, ens dignarem amb I'acostumada cleméncia de benignitat dit
temps pretenir i canviar. Inclinat favorablement a la vostra suplica, és a
dir volent la conservacié i creixement de la vostra predita vila, exigint,
provant i canviant la série amb el present, volem, i a vosaltres dits con-
sols, prohoms i universitat de la predita esmentada vila concedim que
nomes siguin i celebrin en aguesta vila un mercat de la sobredita la
mateixa manera recordada en el temps de I'esmentat canvi, els quinze
dies seglients a la propera primera festa de sant Andreu, i aixi cada any
perpetuament en semblant temps i pel mateix espai de temps.

Manant expressament i amb certa ciéncia que aguesta, tots | cadas-
cun dels nostres oficials i sUbdits, | de dits oficials als lloctinents presents
i futurs, tota ampliacié, mutacié i concessions nostres ratificades, gratifi-
cades i signades d’aquesta manera la tinguin i observin irrefragablement,
I que no vinguin contra nés ni permetin contravenir en res per cap raé. En
testimoni de la qual cosa fem la present carta i ordenem posar el segell
penjant de nostra majestat. Datada a Tortosa dia 12 de desembre de
I'any de la nativitat del senyor mil tres-cents noranta tres i desé del nostre
regnat. Tramesa.

Senyal (+ +) de Joan per la gracia de Déu rei d’Arago, Valéncia,
Mallorca, Sardenya i Corsega, i comte de Barcelona, Rossellé | Cerdanya.

S0n testimonis Hug bisbe de Tortosa. Ramon vescomte de Perellds |
de Roda, Ramon Alamany de Cervell6. Hug d'Anglera i Eimeric de
Centelles cavallers.
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Sig- (Y -ne de mi Francesc Pellicer escriva del predit senyor rei. Qui
per manament d’aquest féu escriure la predita i la clogué.

Registrada en el Graciarum XVllé. Francesc Pellicer sobre la ma del
rei i dels conseller i protonotari reials Bartomeu Sirvent el senyor rei tingué
aquesta per vista del protonotari.

(exterior)

Dimarts gue en tenien XXVII de gener n’Esteve Despont féu apoca a
mi Joan Clota de XXXXX sous los quals ell havia bestrets al segell del pre-
sent privilegi aixi com més llargament es conté en I'apoca gue es féu del
privilegi damunt dit en 'escrivania de Torroella.
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